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1 O uređaju Tobii Dynavox Gaze Point
1.1 Namjena
Preuzmite punu kontrolu nad svojim računalom samo pomoću očiju i prekidača. Pomoću našeg nagrađivanog softvera možete
imitirati sve vrste radnji mišem, prevlačenje prstom i unošenja teksta. Također smo dodali pametne prečice kako bismo dodatno
olakšali pristup svim dijelovima operativnog sustava Windows.

1.2 Zahtjevi u pogledu sustava

Komponenta Uvjeti

Računalo i procesor 2,0 gigaherca (GHz) ili brži, procesor sa dva jezgra (preporu-
čeni minimum).

Memorija (RAM) 4 gigabajta (GB) RAM (preporučeni minimum).

Tvrdi disk slobodnih 450 megabajta (MB).

USB USB 2.0

Operativni sustav Tobii Dynavox Gaze Point funkcionira u u 32–bitnim i 64-bit-
nim verzijama operativnog sustava Microsoft Windows. Kada
se Tobii Dynavox Gaze Point za 32-bitne sustave pokrene u
64-bitnoj verziji operativnog sustava Windows, program se
pokreće u 32-bitnom sloju operativnog sustava Windows.

● Windows 7 (64-bitni)
● Windows 8.1 (32-bitni ili 64-bitni)
● Windows 10 (32-bitni ili 64-bitni)

Verzija .NET 4,5

Pratitelj oka Pratitelj oka od tvrtke Tobii Dynavox ili Tobii Tech koji podrža-
va osnovni Tobii softver za praćenje oka.

Dodatni zahtjevi i faktori Za aktivaciju licence neophodna je veza s internetom.

Osnovni Tobii softver za praćenje oka Verzija 2.8 ili novija.
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2 Instalacija, pokretanje i ažuriranje
uređaja Tobii Dynavox Gaze Point

2.1 Instalacija softvera Gaze Point na uređaju Tobii Dynavox Gaze Point
1. Idite na www.tobiidynavox.com/dl/gaze-point i preuzmite softver Gaze Point.

2. Instalirajte Gaze Point.

3. Slijedite upute na zaslonu.

2.2 Prvo pokretanje
Kada se Tobii Dynavox Gaze Point pokrene prvi put, Vodič za konfiguriranje provest će korisnika kroz početno konfiguriranje
uređaja Tobii Dynavox Gaze Point.Koraci u vodiču su:

● Postavljanje zaslona. Više informacija potražite u odjeljku 4.1.2.1 Postavljanje zaslona, stranica 11.
● Kreiranje novog profila. Više informacija potražite u odjeljku 4.1.1.1 Kreiranje novog profila.
● Testiranje kalibracije. Više informacija potražite u odjeljku 4.1.1.3 Testiranje kalibracije

2.3 Ažuriranje uređaja Tobii Dynavox Gaze Point
Tobii Dynavox redovito objavljuje ažurirane verzije softvera Gaze Point.

Prilikom instalacije softvera Gaze Point, softver Update Notifier će se instalirati na uređaju. Kada se uređaj poveže na internet,
Update Notifier će automatski provjeravati da li postoje ažurirane verzije softvera Gaze Point i drugog Tobii Dynavox softvera in-
staliranog na uređaju.

Da biste ručno provjerili da li ima novih ažuriranja softvera Gaze Point, potražite aplikaciju Update Notifier na uređaju i izaberite

ikonu (Update Notifier) da biste pokrenuli aplikaciju.
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3 Korištenje softvera Tobii Dynavox
Gaze Point

Slika 3.1 Gaze Point Controller

Tablica 3.1 Ikone u softveru Gaze Point Controller

Simbol Opis Simbol Opis

PAUZIRAJ GAZE POINT
(F4)

Izaberite ovaj gumb da biste
pauzirali Gaze Point

ili

Izaberite tipkovni prečac, ispi-
san u zagradama nakon opisa.

POKRENI GAZE PO-
INT (F4)

Izaberite ovaj gumb da biste
pokrenuli Gaze Point

ili

Izaberite tipkovni prečac, ispi-
san u zagradama nakon opisa.

SAKRIJ POKAZIVAČMI-
ŠA (F5)

Izaberite ovaj gumb da biste
sakrili pokazivač miša

ili

Izaberite tipkovni prečac, ispi-
san u zagradama nakon opisa. .

PRIKAŽI POKAZIVAČ
MIŠA (F5)

Izaberite ovaj gumb da biste
prikazali pokazivač miša

ili

Izaberite tipkovni prečac, ispi-
san u zagradama nakon opisa.

UKLJUČI KLIK (F6) Izaberite ovaj gumb da biste
uključili klik lijevom tipkom

ili

Izaberite tipkovni prečac, ispi-
san u zagradama nakon opisa. .

ISKLJUČI KLIK (F6) Izaberite ovaj gumb da biste is-
ključili klik lijevom tipkom

ili

Izaberite tipkovni prečac, ispi-
san u zagradama nakon opisa.

POSTAVKE Izaberite ovaj gumb da biste
pristupili postavkama za
Gaze Point, pogledajte odjeljak
4 Postavke softvera
Gaze Point, stranica 7.

Korištenje fizičkog miša računala ili dodirnog zaslona imati će prednost u odnosu na softver Gaze Point.
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4 Postavke softvera Gaze Point

IkoneIkone u
softveru

Radnja Opis

Pratitelj oka Otvara postavke Eye Tracker (Pratitelj oka).

Više informacija potražite u odjeljku 4.1 Pratitelj oka , stranica 8.

Opće postavke Otvara odjeljak General Settings (Opće postavke).

Više informacija potražite u odjeljku 4.2 Opće postavke , stranica 12.

Aktivacija i povratne informacije Otvara postavke Activation & Feedback (Aktivacija i povratne
informacije).

Više informacija potražite u odjeljku 4.3 Aktivacija i povratne informa-
cije , stranica 13.

Pomoć i korištenje Otvara postavke Help & Usage (Pomoć i korištenje).

Više informacija potražite u odjeljku 4.4 Pomoć i korištenje .
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4.1 Pratitelj oka

4.1.1 Kartica Calibration (Kalibracija)

Calibration profile (Profil kalibracije): Prikazat će naziv profila koji je aktivan.

Create new profile (Kreiranje novog profila): Izaberite ovaj gumb da biste kreirali novi profil. Više informacija potražite u
odjeljku 4.1.1.1 Kreiranje novog profila, stranica 8.

Manage profiles (Upravljanje profilima): Izaberite ovaj gumb da biste promijenili postojeći profil. Više informacija potražite
u odjeljku 4.1.1.2 Upravljanje profilima, stranica 9.

Test calibration (Testiranje kalibracije): Izaberite ovaj gumb da biste otvorili stranicu za testiranje kalibracije. Više informaci-
ja potražite u odjeljku 4.1.1.3 Testiranje kalibracije, stranica 9.

Calibration type (Tip kalibracije): Postoje dva (2) različita tipa kalibracije: Accurate (Precizna) ili Simple (Jednostavna).
Više informacija potražite u odjeljku 4.1.1.5 Tip kalibracije, stranica 10.

Track eyes (Praćenje očiju): Izaberite kako uređaj treba pratiti oči korisnika između: Both (Oba), Left (Lijevo) ili Right
(Desno).

4.1.1.1 Kreiranje novog profila

1. Izaberite Calibration type (Tip kalibracije) koji ćete koristiti.
Više informacija potražite u odjeljku 4.1.1.5 Tip kalibracije, stranica 10.

2. Izaberite gumb Create new profile (Kreiranje novog profila).

3. Izaberite Yes (Da) da biste nastavili ili No (Ne) da biste otkazali.

4. Dajte naziv novome profilu.

Moraju se koristiti tipkovnica i miš.

Mogu se koristiti samo alfanumerički znakovi.

5. Izaberite gumb Next (Dalje).

6. Pozicionirajte korisnika tako da se dvije točke koje predstavljaju oči korisnika nalaze u sredini okvira prikazanog na
zaslonu.
Postupak kalibracije započet će kada desna točka trepne korisniku.

7. Slijedite upute na zaslonu za obavljanje kalibracije.

8. Testirajte kalibraciju.
Više informacija potražite u odjeljku 4.1.1.3 Testiranje kalibracije, stranica 9.
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9. Izaberite Close (Zatvori) da biste prihvatili kalibraciju ili Recalibrate (Ponovi kalibraciju) da biste obavili novi postu-
pak kalibracije.

4.1.1.2 Upravljanje profilima

Na stranici Manage Profiles (Upravljanje profilima) moći ćete aktivirati ili izbrisati postojeći profil.

U sredini zaslona, pod stavkom Active Profile (Aktivni profil), moći ćete vidjeti naziv profila koji je aktivan.

Svi postojeći profili bit će navedeni kao gumb na stranici, koristite gumb i za pomicanje kroz raspoložive profile.

4.1.1.2.1 Aktiviranje profila

1. Izaberite gumb sa nazivom profila koji želite aktivirati.

2. Izaberite gumb Activate (Aktiviraj) koji se nalazi u gornjem desnom kutu zaslona.

3. Izaberite Yes (Da) da biste aktivirali izabrani profil ili No (Ne) da biste otkazali.

4. Izaberite Close (Zatvori) da biste napustili stranicu.

4.1.1.2.2 Brisanje profila

1. Izaberite gumb sa nazivom profila koji želite izbrisati.

2. Izaberite gumb Delete (Izbriši) koji se nalazi u gornjem lijevom kutu zaslona.

3. Izaberite Yes (Da) da biste izbrisali izabrani profil ili No (Ne) da biste otkazali.

4. Izaberite Close (Zatvori) da biste napustili stranicu.

4.1.1.3 Testiranje kalibracije

Na stranici za testiranje kalibracije može se testirati kalibracija pomoću unaprijed definiranih ciljeva na zaslonu kako bi se vidjelo
da li korisnik treba ponovo kalibrirati pratitelj oka.

1. Pogledajte u svaku točku u svakom krugu na zaslonu da biste vidjeli koliko je precizno praćenje oka u tom području.

2. Izaberite Close (Zatvori) da biste prihvatili kalibraciju ili Recalibrate (Ponovi kalibraciju) da biste obavili novi postu-
pak kalibracije.

4.1.1.4 Ponavljanje kalibracije

1. Izaberite Calibration type (Tip kalibracije) koji ćete koristiti.
Više informacija potražite u odjeljku 4.1.1.5 Tip kalibracije, stranica 10.

2. Izaberite gumb Recalibrate (Ponovi kalibraciju) da biste započeli novi postupak kalibracije za aktivni profil.

3. Slijedite upute na zaslonu za obavljanje kalibracije.
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4. Testirajte kalibraciju. Više informacija potražite u odjeljku 4.1.1.3 Testiranje kalibracije, stranica 9.

5. Izaberite Close (Zatvori) da biste prihvatili kalibraciju ili Recalibrate (Ponovi kalibraciju) da biste obavili novi postu-
pak kalibracije.

4.1.1.5 Tip kalibracije

Dostupna su dva (2) tipa kalibracije: Accurate (Precizna) i Simple (Jednostavna).

4.1.1.5.1 Accurate (Precizna)

Izaberite polje Accurate (Precizna) da biste aktivirali najprecizniji tip kalibracije.

Kada se u postupku kalibracije aktivira tip kalibracije Accurate (Precizna), postupak kalibracije se sastoji od sedam (7) točaka,
kalibracija “skakanja točaka”. Tip kalibracije Accurate (Precizna) podrazumijevani je tip kalibracije.

4.1.1.5.2 Simple (Jednostavna)

Izaberite polje Simple (Jednostavna) da biste aktivirali lak tip kalibracije, kada je važnije da kalibracija bude brza i laka nego
veoma precizna.

Kada se izabere jednostavni tip kalibracije, postupak kalibracije se može prilagoditi.

Izaberite gumb Customize (Prilagodi) da biste prilagodili postupak kalibracije.

Kalibracijske točke: Izaberite da li će se koristiti 1 ili 2 kalibracijske točke.

Kalibracija sa 1 točkom nije dostupna na uređaju PCEye Go.

Step-through (Provođenje kroz postupak): Prebacite polje za potvrdu Step-through (Provođenje kroz postupak) na "ON"
(uključeno) da biste aktivirali funkciju u kojoj koristite tipku "S" na tipkovnici i dodirnete/kliknete na zaslonu da biste prolazili korak
po korak kroz kalibraciju.

Image Stimulus (Slikovni stimulansi): Izaberite gumb Browse (Pregledavanje) da biste stavku Image Stimulus (Sli-
kovni stimulans) promijenili iz bijele točke u jedan od raspoloživih stimulanasa ili u sliku korisnikove omiljene igračke ili nečega
drugog.

Close (Zatvori): Izaberite gumb Close (Zatvori) da biste napustili stranicu.
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4.1.2 Kartica Advanced (Napredno)

EyeMobile bracket (EyeMobile konzola): Stavite oznaku u polje za potvrdu EyeMobile bracket (EyeMobile konzola) da biste
ga uključili ako koristite EyeMobile ili EyeMobile Mini. Postavka EyeMobile konzole nije relevantna za EyeMobile Plus i zato je
onemogućena.

4.1.2.1 Postavljanje zaslona

Ako se koristi više od jednog (1) zaslona, morati ćete definirati na koji je zaslon prikopčan pratitelj oka. Sustav će također trebati
znati veličinu zaslona koji se koristi.

1. Koristite ili za izbor na koji je zaslon prikopčan pratitelj oka.

2. Poravnajte lijevu i desnu okomitu liniju, koje se nalaze ispod vizualizacije pratitelja oka na zaslonu, sa oznakama koje se
nalaze iznad pratitelja oka koji koristite.

Time ćete postaviti veličinu zaslona koji se koristi za Tobii Dynavox Gaze Point.

3. Izaberite Done (Gotovo) da biste dovršili.
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4.2 Opće postavke

4.2.1 Kartica General (Opće)

Pokrenite Gaze Point zajedno sa operativnim sustavomWindows: Stavite oznaku u polje za potvrdu da biste ga uk-
ljučili ako će se Gaze Point pokretati automatski sa pokretanjem operativnog sustava Windows.

Reset all Gaze Point settings (Ponovno postavi sve postavke uređaja Gaze Point): Izaberite gumb Reset settings
(Ponovo postavi postavke) da biste ponovo postavili sve postavke uređaja Gaze Point.

4.2.2 Kartica About (O uređaju)

Na stranici About (O uređaju) nalaze se sve informacije o verziji za softver i hardver pratitelja oka. Te informacije se mogu lako
kopirati ako se izabere gumb Copy info (Kopiraj informacije) a potom se mogu zalijepiti u e-poštu ili neki drugi softver po
potrebi.
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4.3 Aktivacija i povratne informacije

4.3.1 Kartica Activation (Aktivacija)

Na kartici Activation (Aktivacija), postavljaju se sve postavke interakcije korisnika sa uređajem Gaze Point. Da li će korisnik kori-
stiti pogled ili prekidač za izvršenje komandi i kako će se interakcija ponašati.

Activation method (Način aktivacije):

● Gaze (Pogled) - Izaberite Gaze (Pogled) da biste koristili položaj pogleda za aktivaciju funkcije zumiranja koja se zavr-
šava izvršenjem željenog zadatka.

● Switch (Prekidač) - Izaberite Switch (Prekidač) da biste koristili položaj prekidača za aktivaciju funkcije zumiranja koja
se završava izvršenjem željenog zadatka.

Button Dwell Time (Milliseconds) (Vrijeme zadržavanja na gumbu (milisekunde))

Button Dwell Time (Milliseconds) (Vrijeme zadržavanja na gumbu (milisekunde)) može se postaviti na 8 različitih razina, samo po-
gledajte u željeni položaj da biste promijenili postavku. Kada se promjeni Button Dwell Time (Vrijeme zadržavanja na gumbu), pri-
lagođava se koliko dugo korisnik mora fiksirati pogled na gumbu da bi zadatak izvršio. Na skali su manje vrijednosti za Button
Dwell Time (Vrijeme zadržavanja na gumbu) dane sa sijeve strane a više vrijednosti sa desne strane.

Look away before reselecting (Skretanje pogleda prije izbora druge stavke)

● On (Uključeno) - Izaberite On (Uključeno) da biste aktivirali funkciju Look away before reselecting (Skretanje po-
gleda prije izbora druge stavke). Kada je uključena, korisnik mora prvo skrenuti pogled sa aktivnog područja pogleda
da bi mogao ponovo aktivirati isto područje pogleda.

● Off (Isključeno) - Izaberite Off (Isključeno) da biste deaktivirali funkciju Look away before reselecting (Skretanje
pogleda prije izbora druge stavke). Kada je isključena, aktivno područje pogleda će se aktivirati uvijek iznova dok
god korisnik nastavlja gledati u područje pogleda. (Podrazumijevano)

Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dynavox applications (Ogranici Eye Gaze gumbe samo na Tobii Dynavox
aplikacije)

● On (uključeno) – Izaberite "On" (uključeno) da biste aktivirali funkciju Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dyna-
vox applications (Ogranici Eye Gaze gumbe samo na Tobii Dynavox aplikacije). Kada je uključena, aktivno
područje pogleda bit će aktivirano, komanda povezana s područjem bit će izvršena a interakcija povratnih informacija
kompaniji Tobii Dynavox prikazivat će se samo u Tobii Dynavox softveru i aplikacijama.

● Off (isključeno) – Izaberite "Off" (isključeno) da biste deaktivirali funkciju Limit Eye Gaze buttons only to Tobii Dy-
navox applications (Ogranici Eye Gaze gumbe samo na Tobii Dynavox aplikacije). Kada je isključena, aktivno
područje pogleda bit će aktivirano, komanda povezana s područjem bit će izvršena a interakcija povratnih informacija
kompaniji Tobii Dynavox prikazivat će se u Tobii Dynavox softveru i aplikacijama, kao i u softveru i aplikacijama treće
strane. (Podrazumijevano)
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4.3.2 Kartica Feedback (Povratne informacije)

Feedback type (Tip povratnih informacija):

● Clock (Sat) - Vizualne povratne informacije imaju formu sata koji se ispunjava tijekom naznačenog vremena zadržavanja
na gumbu. Kada se sat potpuno napuni, zadatak se izvršava.

● Dot (Točka) - Vizualne povratne informacije imaju formu točke koja se skuplja za korisnike koji koriste pogled ili statičke
točke za korisnike koji koriste prekidač kada se zadatak izvrši.

● Invisible (Nevidljive) - Na zaslonu se neće prikazivati vizualne povratne informacije kada se zadatak izvrši.

Feedback color (Boja povratnih informacija): Izaberite gumb Change (Promjeni) da biste izabrali boju povratnih informa-
cija. Raspoložive boje potražite u odjeljku Slika 4.1 Raspoložive boje, stranica 14.

Slika 4.1 Raspoložive boje

Feedback size (Veličina povratnih informacija): Veličina povratnih informacija izabranog tipa povratnih informacija može
se postaviti na tri (3) različite vrijednosti.

● Small (Mala)
● Medium (Srednja)
● Large (Velika)

4.4 Pomoć i korištenje

4.4.1 Kartica Help (Pomoć)
Izaberite gumb Go to online help (Idi na pomoć na mreži) da biste otvorili stranice podrške za Tobii Dynavox na internetu u
podrazumijevanom web-pregledniku.Na web-stranicama podrške korisnik može pronaći najčešća pitanja, podršku, obuku, video
snimke i dokumentaciju o proizvodu Gaze Point i svim drugim proizvodima tvrtke Tobii Dynavox.
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Provjerite da li je računalo/uređaj spojen na internet.

Izaberite gumb Start tutorial (Pokreni vodič) da biste pokrenuli priloženi vodič ako korisnik treba još vježbati. Vodič se može
pokrenuti onoliko puta koliko korisnik želi.

Izaberite gumb Save information to file (Spremi informacije u datoteci) da biste kopirali sve zapisnike od značaja ako tre-
bate podršku. Ta datoteka se može lako priložiti e-pošti i poslati timu podrške.

4.4.2 Kartica Usage (Korištenje)

Help us improve (Pridonesite našem poboljšanju): Da biste tvrtki Tobii Dynavox pomogli da poboljša softver, postavite po-
lje za potvrdu na On (Uključeno). Izaberite gumb "More info" (Još informacija) da biste otvorili stranicu sa informacijama o čemu
je riječ. Više informacija potražite u odjeljcima Slika 4.2 Prikupljanje podataka, stranica 15.

Slika 4.2 Prikupljanje podataka
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Podrška za Tobii Dynavox uređaj

Pronađite pomoć na mreži
Pogledajte stranicu podrške konkretno za vaš Tobii Dynavox uređaj. Ona sadrži ažurne informacije o problemima, kao i savjete i trikove u vezi sa proizvodom. Pronađite naše stranice podrške na
mreži na: www.TobiiDynavox.com ili www.myTobiiDynavox.com.

Kontaktirajte predstavnika prodaje ili prodavača
Za pitanja ili probleme u vezi sa vašim proizvodom, kontaktirajte predstavnika prodaje ili ovlaštenog prodavača koji će vam pomoći. Oni su najbolje upoznati sa vašom ličnom postavkom i mogu
vam najbolje pomoći savjetima i obukom u vezi sa proizvodom. Da biste pronašli podatke za kontakt, posjetite www.TobiiDynavox.com/contact

Autorsko pravo ©Tobii AB (izdav.) Ilustracije i specifikacije ne moraju biti valjane za proizvode i usluge koji se nude na svakom lokalnom tržištu. Tehničke specifikacije podliježu promjeni bez prethodnog obavještenja. Svi drugi zaštićeni znaci vlasništvo su odgovarajućih
vlasnika.

http://www.tobiidynavox.com
http://www.myTobiiDynavox.com
http://www.TobiiDynavox.com/contact
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